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[IpUHLUIIBI TOCTPOEHUS PYCCKO-TIOIBCKOTO
CJI0Baps pa3roBOPHOM peuu

Hacrosimast crarbs nocssiieHa pa3paOoTke M30paHHBIX CIOBApHBIX CTaTeH
OyAyIIero pyccKo-IoJIbCKOTrO cIoBaps pa3roBopHoi peun. Ee menbs — 310, BO-
NEPBBIX, OTBETUTH HA BOIIPOC O TOM, C KaKOH LEIIbIO CO3/1aeTCsl YIOMSHYTBIH CII0-
Bapb, BO-BTOPBIX, NPOJEMOHCTPUPOBATh 00pa3Ibl CIOBAPHBIX CTATEH U MPOKOM-
MEHTUPOBATH UX OTACIbHBIE 3JIEMEHTHI. B utore OymyT npeacraBieHbl HEKOTOPbIE
JIEKCUKOTparUueCcKue pelIeHus], MPUHATBIC B CBSI3H CO crenn(uKoi paccMmaTpu-
BaeMOTO SI3bIKOBOTO MaTepHaia.

Pyccko-monbckuit ciioBaph paspadarsiBaetcs ¢ koHma 2015 . B paMkax Mex-
JlyHapoaHOTO MnpoekTa Pycckoro nentpa MHCTUTYTa ClIaBIHCKOH (uionoruu
Bpomnasckoro ynuBepcureta u kadeapsl CrnaBesuckoi ¢umonoruu CII6ITY.

Kopmyc crnoBapsi, 6azupytromuiics Ha bonvuwom crosape pazeoeopuou
peuu (Xumux 2004) u Boavuwom crosape pycckoeo scapeona (MOKHEHKO,
Hukurraa 2000), coctaBuT okoiio 5 500 cios.

Wnes pa3paboTku cioBapsi HEIOCPEACTBEHHO CBSA3aHA, B IIEPBYIO OYepeab,
€ 0c000i1 pOJIBbIO PA3rOBOPHOM PeyH, KOTOPYIO OHA UTPAET B [IOBCEAHEBHON KHU3HU
HOCHUTeNe TF000r0 s3bIKa. BO-BTOPBIX, € CYIIeCTBEHHBIMU U3MEHEHHUSMH, HAOIIO-
JaeMBbIMHU B €€ JISKCHYECKOM COCTaBe B MOCIIEIHNE ACCATUIICTHS, KaK B PyCCKOM,
TaK U B ITIOJIBCKOM A3bIKaX.

PasroBopHas peub sBISIETCS CaMOi pacpocTpaHeHHOH (popMoit peueBoii Jie-
ATENBHOCTH YeJIOBEKa, OCHOBHOW (DyHKIMEH KoTopoi siBisiercst oOmenune. Ona
00CITy’)KUBaeT NMOBCEJHEBHOE OOMXOIHO-OBITOBOE OOIIEHUE B CAMBIX PAa3HBIX CH-
TyaquiaX KOMMYHHKallUKW: CO 3HAKOMBIMHU JIMIIaMU B OBITOBOI 06CTaHOBKe, B Jua-
JIOrax cO 3HAKOMBIMHU M HE3HAKOMBIMHU JIMLIAMH B IPOU3BOJCTBEHHOH U COLMAIIb-
HO-KyJbTypHOI chepax u npyrux (Jlarmresa 1998: 407—408).

VIMEeHHO ¢ MCTIONIB30BaHNEM Pa3rOBOPHOM PEYM MBI €KEIHEBHO pelaeM psi
CaMbIX Pa3HBIX KOMMYHUKATHBHBIX 3a]a4, BEIPa)KaeM CBOE 3MOLIMOHAJIBHOE CO-
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CTOSIHUE, BO3JICHCTBYeM Ha coOecenHnKka. Takum o0pa3oM, OYEBUIHOM SBISICTCS
0COOCHHAs POJIb PA3rOBOPHON pevr B TTOBCETHEBHON KOMMYHUKAIUH,

PasroBopHas peub XapakTepu3yeTCs IIeJIbIM PSIOM OINPEIEICHHBIX 0COOCH-
HOCTEH, POSIBIIAIONINXCS HA PAa3HBIX YPOBHSX S3BIKOBON CHCTEMBI, 0COOEHHO —
JIEKCUYEeCKOM ¥ (hpa3eolOTHUECKOM.

KyneTypHEIit IepeBopoT, KOTOPEIH mociemnoan 3a pacnagoM CCCP u mpuBen
K CBOETO poja ,,J3bIKOBOM BCEJ03BOJICHHOCTH , HAIIET TAK)KE CBOU MOCIENCT-
BHUS B TOM, UTO Pa3rOBOPHAs pedb MPOpBAIach B MyOIHUHYIO peyb, B si3bik CMU,
B MIPECCY, B CBSA3H C YeM OHa (Pa3roBOpHas peyb), OXBAThIBACT BCE OOJIbBIICE MPO-
CTPAHCTBO, OAYMHSS ceOe MPAKTUUECKU BCe cHephbl HAICH KU3HHU:

[leuatanie cpeacraa MaccoBOM HH(bOpMaHPIPI, HOBeMIIIast Hy6J'II/IHI/ICTI/IKa, 3Bydalias r[y6m/1qHasr
peyb OT6pOCI/IJ'[I/I OOJIBILIMHCTBO U3 INPUBBIYHBIX JUIA YUTATCIIA W CIIyIIATe/id HOPMAaTUBHBIX, CTU-
JIUCTUYCCKHUX H JTHYCCKHUX OI‘paHI/I'{eHI/Iﬁ U 1O BBIPA3UTCIBHOCTH H 3MOHHOHaHLHOfI OKpacke
MaKCHUMAJIbHO MTPUOTU3UITICE K )KHBOW OOBIICHHOM PEeuH CO BCEMH MPUCYIIMMHE i ()YHKINOHATBHBIMHI

ocobeHHOCTSIMH. Boree Toro, pa3roBOpHBIE, a TO M CHIYKCHHbIE SAMHHIbI SI3bIKa CTAJIM UCTIONIb30BATHCS
Jlake B IeTI0BOM 1 Hay4yHOU peunt (Xumuk 2004: 5).

Takoe nonoxeHue e He MOXKET He BIMATh Ha JII0OOTO I10JIb30BATENIA SA3bIKA!
OH K€ €XKeTHEeBHO ITo/[BepraeTcs BIUAHUIO A3b1ka CMU, cTankuBaercs ¢ 1e10Boi,
O(i)HHHaHBHOﬁ PEUbI0, HAYYHBIMH TEKCTAMHU U AP., HACBIIIICHHBIMHA PAa3rOBOPHLIMU
anemeHTamu. Kak crpasennuo 3ameuaet Banepuiit M. MokuneHko,

Wpns mo ynure, ucTasi HBIHEIIHIO MPECCy, BINTHIBASICH B KHUTU COBPEMEHHBIX IHCaTeleH,
BKJIIOYAsl PaJIMo WJIM TEJIEBHU30p, MBI 0OpyIIMBaeM Ha ceOst TOTOKH HOBOW MPOCTOM PYCCKOM pedu.
He Bcerna, yBbI, 3TH MOTOKU CTOJb KMBUTENBHBI U YUCTHI, KaK 3TOro Obl 1 xoTenochk. Hemano ux
3aMyCOPEHO I'pyObIMH CJIOBAMHU M BBIPOKCHHUSIMH, )KAPrOHOM, a TO M MOXaOHOW HEIeH3YPIIHHOM.
KoneuHo ke, JIOISM, B3paIleHHBIM Ha 00pasax pycCKOH KIACCHKH, Takas pedb PexeT CIyX,
BBI3BIBACT BHYTPEHHUH IIPOTECT. B yIIe BCKHUITAIOT TpaAUIIMOHHEIE ,, IPOKIISTHIC” PYCCKHE BOIIPOCHL:
KTO BUHOBAT? 1 4TO Jienarh? [ ...] OcHOBa COBPEMEHHOH PyCCKOI petn — SI3BIK MOJIOZICKH, KOTOPBIiT
1 MOYKHO Ha3BaTh COBpEMEHHBIM IpoctopeuneM (Moxkuenko 2004: 3).

OTMeuceHHBIC BBIIIIE SIBJCHHS MOXHO HaOI01aTh Kak B Poccuu, Tak u B [1ojib-
mie: 3ToT (haKT CBsA3aH, C OJHOU CTOPOHBI, CO CXOAHOM (B ONIPEeNeICHHON CTETICHN )
HCTOpHEH, C APYTON — C MPOTPECCUPYIONIEH MT00aTN3are, BISIONICH B HAIITH
BpEMeHa MOX0XKHM 00pa3oM Ha BCE CTPaHbI MUPA.

PasroBopHas peub kak 0coObIl ()eHOMEH MPHUBICKACT BCe OONIBIINNA HHTEPEC
COIIHOJIOTOB, KYJBTYPOJIOTOB, M COOCTBEHHO JIMHTBHCTOB, B TOM YHCJIC — JICKCH-
KorpaoB, KaK B pyCCKOM, TaK MOJIBCKOM SI3IKOBOM IPOCTPAHCTBE.

Pa3pabotanbl croBapu clieHra, jKaproHa, pa3roBOHOM pedd, KaK PYCCKOTO
(bomvwoti crosaps pyccroti pazeosoproul peuu (Xumuk 2004), Morooéicuwiii crene.
Tonxosuwuii cnosaps (Hukutuna 2009), borsuioi crosaps pyccxozo scapeona (Mo-
kuenko, Huxkutuna 2000), Crosaps pycckoti 6pannoui nexcuxu (Moxuerko 1995),
Tonkoswiil cno6apb Mon00EéxcHo-cmyoenueckozo dwcapeona (Markunas 2003), Tak
1 onbekoro (Stownik polskich leksemow potocznych (Lubas 2001), Stownik slangu
miodziezowego (Czeszewski 2001), Stownik polszczyzny potocznej (Anusiewicz,
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Skawinski 2008), Stownik polszczyzny potocznej (Czeszewski, Szewczyk 2008),
Stownik polszczyzny rzeczywistej (Fleischer 2011), Wypasiony stownik najmtodszej
polszczyzny (Chacinski 2003) si3bikoB. UTo KacaeTcsi IBYSI3BIYHBIX CIIOBapei pas-
TOBOPHOU pevH, OHU pa3pabaThIBAlOTCS MPEXKJIE BCETO B COMOCTABICHUH PYCCKO-
TO WM TIOJIECKOTO SI3BIKOB C AHITIMMCKUM WJIM HEMEIKHUM SI3BIKaMH (K TpPUMEpY
Bonvuoti pyccro-nemeykuit crosape scapeona u npocmopeuuti (Bansrep, Moku-
enko 2007) wmu Slang, idiomy i modne stowa w biznesie. Stownik angielsko-polski
(Kozierkiewicz 2010). Usnan Ionscko-pycckuii hpaszeonocuyeckuii cio8apb Mono-
oexcroeo cnenea (Nevzorova-Kmech 2010), Ho ciioBaph, KOMITTIEKCHO OXBaThIBAFO-
U S3BIKOBBIC €IMHUIIBI PA3TOBOPHOM PEUU PYCCKOTO M TIOJIECKOTO SI3BIKOB, MOKA
OTCYTCTBYET.

KiroueBbIM BoIIpocom, peleHre KOTOporo HeoOX0AuMO IS yCIIEIIHOW opra-
HU3AIHU CIIOBaPS, SBISIETCS BOIIPOC O €r0 MaKpO- 1 MUKPOCTPYKTYpeE.

CroBa B crioBape pacrioyioKeHbl B aj1(aBUTHOM MOPsIIKE. 3aroIOBOYHOE CII0-
BO BBIICJICHO TONYKUPHBIM IIPU(TOM MPOMUCHBIMU OyKBaMU M CHAOXKEHO 3Ha-
KOM yJapeHusl.

[lomnas cmoBapHast cTaThsi BKJIIOYAET B ce0S CIEAYIONHE KOMIIOHEHTHI:
pyCCKOe 3aroIoBOYHOE CJIOBO, €r0 TPaMMaTHYecKyl0 M JIKCIPECCHBHO-CTHIIH-
CTHYECKYIO0 XapaKTepUCTUKY, TOIKOBAaHHUE CJIOBa Ha ITOJILCKOM SI3BIKE, MOJLCKUE
SKBHBAJICHTHI C MX YKCIPECCUBHO—CTHUIIMNCTUIECKON XapaKTePUCTHKOM, KOHTEKC-
TeI-wTtocTpanud 1 OE, nMeromyie B CBoOeM COCTaBe paccaMaTprUBaeMOe CIIOBO
(ecru Takue CyLIECTBYIOT).

[lepeiinem Teneps K NOAPOOHOMY OMHMCAHUIO JIEKCUKOIpadHUECKUX apame-
TPOB CJIOBapPHOM CTAThU.

WzmensieMble 4acT pedr MPUBOAATCS B UCXonHOU (opme. s cymecTBu-
TEJILHBIX YKa3aH poj, a AJis TIarojoB BuA. [IpuiararenbHble M MPUYACTHS TAKOH
XapaKTepUCTUKON He cHaOatoTcs. Hemsmensemble cioBa (Hapedus, YacTHIIbI)
CHAOXKAIOTCSI YaCTUPEYHON XapaKTEPUCTHKOM.

CriocoOHOCTH CITOBA YIIPABIATH APYTUMH CJIOBaMH ITOKa3aHa ¢ ITOMOIIBIO BO-
TIPOCUTENBHEIX CIIOB Kmo, umo/kto, co, HAOPAHHBIX KyPCHBOM.

Jaercs Taxoke, B ciIydae HEOOXOMMOCTH, KOMEHTapHiA 10 YIIOTPEOICHHUTO OTTpe-
JISTICHHBIX TPAMMaTHYECKUX (DOPM, HAIPHMED, KOT/Ia CIIOBO YIIOTPEOISAeTCs: 0OBIYHO
BO MHO)KECTBEHHOM 4HcIe (0akc — OaKChl), WA KOT/Ja YIOTPEOISIeTCs TOIBKO 10
OTHOINICHUIO K 3JIHILy U Jp.

Crunuctuyeckas XapakTepUCTUKAa OPraHM30BaHA B CIICAYIOMIEM IOPSIJIKE:
B HayaJie JiaeTcs 1) momera, OTHOCSINASCS K CTHIIKO PEYd, K KOTOPOMY HPUHAJI-
JISKUT JAaHHOE CJIOBO, 32 HEl clenyeT 2) moMeTa, yKasblBaromas Ha cepy ero
ynoTpeOJieHus1, B KOHIIE ONPEACIISIOTCS 3) OTTCHKH ero 3HaYeHui. MTak, k mepBoit
TpyIe CTHIUCTUYSCKUX TTOMET OTHECEM CIENYIOIHe: npocmonap. (IpocToHa-
poaHoe) — posp. (pospolite), scape. (kapronHoe) — arg. (agrotyzm) u xp. Bo BTO-
PYIO TPYIITY BOIIUIH, HAIPUMEP, TIOMETHI: dem. (neTckoe) — dziec. — (dziecigce),
Kapm. ()KaproH KapTeXHUKOB) — kart. — (slang karciany), komn. (;kaproH KoM-
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NBIOTEPIIMKOB) — komp. (slang komputerowy), xpum. (KpUMHUHANBHBINA Kap-
roH) — przestep. (zargon przestepczy), med. (Mmeauuuna) — med. (medycyna,
termin medyczny) u ap. TpeTbio rpyIiy COCTABISIFOT TIOMETHI 8)/1be. (ByJbrap-
Hoe) — wulg. (wulgarny), epy6. (rpydoe) — grub. (grubianski, grubiansko), upon
(mpoHnueckoe) — iron. (ironiczny, ironicznie), acm. (HaCMEIUTHBOE) — Szyd.
(szyderczy, drwiacy), neodobp. (HeogobputensHoe) — dez. (z dezaprobatg), ue-
yen3. (HeeH3ypHOE) — niecen. (niecenzuralny) u np. Bo MHOTHX cirydasx ciosa
HE XapaKTepPHU3YIOTCs TI0 BCEM TPEM IapaMeTpam.

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TOT ()aKT, YTO U MOJIBCKHUE PA3TOBOPHBIC
9KBUBAJICHTHI CHA0XKAIOTCS CTUIIMCTUYECKON XapaKTePHUCTUKOM.

Bce 3HaueHUs pyCCKUX CIIOB TOJIKYIOTCS: Ha TIOJILCKOM SI3bIKE, PACKPBIBACT-
Csl UX CEMaHTUKa, IPUBOJISTCS HEHTPaJIbHBIE, INTEPATYyPHBIC MOJIBCKNUE IKBHBA-
neHThl. Pemenne o pasMenieHnu B cioBape Je(UHUIMNA TOJUKTOBAHO TEM, YTO
CpeICTBa Pa3rOBOPHON pedH, KaK CIIOHTAHHO M CTHXUIHO MOSBISIFOTCS B SI3bI-
K€, TaK M CIIOHTaHHO W CTHXHUITHO M3 Hero yxoast. O4eHb JIeTKO MPeJCTaBUTh
CUTYAIMIO, B KOTOPOW HOCHUTEIO MOJIBCKOTO $3bIKa MOJBCKUN Pa3rOBOPHBIN
9KBUBAJICHT HE PACKPOET 3HAUYCHUS PYCCKOTO CIIOBA: BIAJCHHE, JaXe IMacCHB-
HOE, MHOTHMH Pa3rOBOPHBIMH €IMHHUIIAMH, 00yCIIOBIEHO BO3PACTOM, CPEIOH
obmienus, chepoit 1eaTenTbHOCTH U ApyruMu (pakTopamu. B kagecTBe mpumepa
MOKHO MPUBECTH MONbCKUE gimbaza, gimbus, gimby, T.e. coBa, O3HAYAIOIINE
TUMHA3HI0 U YYCHUKOB €€ MOCEHIAIONINX, MOSBUBIINECS B SA3bIKE B CBS3H C pe-
dbopmoii oOpazoBarenbHOU cucTembl KoHIA 90-bix rogoB XX Beka B [lonmbmie
Y TIOSIBJICHUEM T'MMHA3HA.

C npyroil CTOpOHBI, OYCHb XOYeTCsI U30€KaTh CUTYal[MH, O KOTOPOH IH-
nrercs Bo BBeneHun B Pyccko-wemeyxutl cio8apb jcapeoHd, a AMEHHO O TOM,
4TO B JIBYSI3BIYHBIX — P.-H. — CIIOBAPSX YKaproHa, KaK MpaBWIIo, MEePeBOIHAS
4acTh XapaKTepU3yeTCsl OMUCATEILHOCTRIO: “PyCCKUE KaprOHU3Mbl CEMaHTU3H-
PYIOTCSl B HUX HE MHOS3BIYHBIMU SKBHBAJCHTAMHU-KaprOHU3MaMH, a CIOBAMHU
JTUTEPATYPHOTO SA3BIKA OO Pa3BEepHYTHIM NEPEBOJAOM Ha JTUTEPATYPHBINA S3BIK
pycckoro TonkoBanusa” (Bamsrep, Mokuenko 2007: 12). B pa3pabarsiBacmom
HaMU CIIOBape IMepeBOIHAS 9aCTh CBE/ICHA K ONUCATEIbHOCTH JIUIIb TOT/[a, KOT/Ia
MoI00P Pa3roBOPHOTO SKBUBAIEHTA OOBEKTHBHO HEBO3MOXKEH. B Takux cirydasx
Jaetcs Ae(UHULNS, TPUBOUTCS HEHTPAIBHBIN YKUBAJICHT, IO Mepe Heo0Xo -
MOCTH JAIOTCsI MOSICHEHHUS.

[Tonbckue SKBUBAJICHTHI PYCCKOTO CJIOBA KM €r0 3HAYCHUS PACIIONIararTCs
B CJICIIYFOIIIEM ITOPSIJIKE: CHavYalIa qaéTcst caMblil OO SKBUBAJICHT, TIOIXO ISIIIHIA
JUTs HAanOOJIBIIETO YKciia KOHTEKCTOB, a 3aTeM CIEAYIOT Mapajiesu ¢ 6onee orpa-
HUYeHHOH cdepoit ynorpebnenns. CHHOHUMUYECKUE SKBUBAJICHTHI M aHAJIOTH,
OTpaKarolue OYeHb OJIM3KUE 3HAUCHHUS, OTACIICHBI IPYT OT JpyTra 3arsiToii; 6omnee
JTAJIEKUE IO CMBICITY Pa3JIeNISIOTCS TOYKOM C 3arsTOH.

Kaxxgast ctarbst IpoMIITIOCTpUPOBAHA TPUMEPAMH YIIOTPEOIECHUS PYCCKUAX
CJIOB. B cBsI3M ¢ Tem, 4TO coBaph 3aJyMaH MPEUMYIIECTBEHHO Il HOCHUTENeH
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MOJILCKOTO SI3bIKA, HE IPUBOSATCS IPUMEPHI YIIOTPEOICHHUS MTOJIbCKUX KAPTOHHBIX
OKBHUBAJICHTOB, B CBA3U C TEM, YTO IMOJBCKOMY IOJIb30BATCIIIO OHU W HC HYKXHBI.
NnmroctpatuBHBIN MaTepuall TPOUCXOUT MPEUMYIIECTBEHHO U3 CIIOBAapen p.p.,
JKaproHa, COBPEMEHHOM JINTepaTyphl, MaTepUAJIOB KOPIyca p.i., a TAKKE APYTUX
MarepuaioB cet MHTepHeT. KOHTEKCTHI-MIUTIOCTpaiy JAI0T TOIh30BATEII0 KOH-
KpPETHOE MpeCTaBIeHne 00 YIOoTpeOIeHNH TOTO WIIM HHOTO CJIOBA B SI3BIKE, TO3BO-
JISIOT 0003HAYNUTH COYETAEMOCTh U €T0 CTHIIMCTHIECKYIO OKPACKY.

B xonme crarsu npuBogsatcs OF, BKiodaroniye B ceds pa3rOBOPHYIO JICK-
cemy. OHM BBIZICTISIOTCS CHUMBOJIOM poM0a, CTPYKTypa UX MPE3eHTAINH SBISIETCS
HEKOTOPBIM TIOBTOPEHUEM MHKPOCTPYKTYpHI ciioBapsi: 3a OE, cHabxeHHOH cTH-
JUCTUYECKOW TTIOMETOH, CIIEAYET €€ TOJIKOBAHHE Ha MOJIBCKOM SI3bIKE, €CIH CYIIle-
CTBYeT — ()pa3eoIOrHueCKU SKBUBAJICHT ITOJIbCKOTO SI3bIKA, JAIbIIE — TPUBO-
JIUTCS WIUTIOCTPATUBHBIN MaTepua.

B Tex ciydasx, korjia pyccKoe 3aroJIoOBOUYHOE CJIOBO CAMOCTOSITENIHHO HE YTIO-
TpeOIIeTCS WX YIOTPEOIACTCS NCKIOUUTETHHO B YCTOMYMBBIX COUCTAHUSAX, OHO
CcHa0)kaeTcst COOTBETCBYIOIICH MTOMETOH (C MOsSICHEHNUEM ), TTOCIIe KOTOPOTO IPHUBO-
JTUTCS 3TO COYETaHHE C TIEPEBOIOM.

Wrak, B kauecTBe IPUMEPOB IpUBeIeM 00pa3Ilbl CIIOBAPHBIX CTATEH:

BABAXHYTD cs, oonokp. paze. 1. Wybuchna¢ (zwykle o mocnych dzwigkach,
wybuchach, wystrzatach, mocnych uderzeniach). RYKNAC, HUKNAC, GRZMOT-
NAC, LUPNAC, RABNAC, WALNAC pot.

CKonbko HU 3anpewail npooaxdcy U UCNOIb308aHUe HeCePMUGUUUPOSAHHOU
NUpOmMexHuKu, spaxcoane ece2oa Haudym, yem u Kkyoa oadaxuyms. Aud 02/01
(BCPP, 30); — [a3 y Hux 830psancs, — obviacnuna Kynpumny crogooxomausas npo-
0asuuya U3 pacnoyloHCeHHO20 pAOOM Maza3una, — max éadaxuyno! J1. Jlontona.
MuKkceTypa oT Kocoriasus. (ruscorpora.ru).

2. Zrobi¢ co$ energicznie. // kozo/umo (uem). Uderzy¢, stuknac, rzucic, zwykle
z hatasem. TRZASNAC, RABNAC, WALNAC, HUKNAC pot.; PIEPRZNAC
posp. babaxuyms 0sepwvio. babaxnyme knueu na cmon. (bCPP, 29). // no xomy/
uemy. Wystrzeli¢ (zwykle z broni palnej). HUKNAC pot.; ITamponst ayuwe éce-
20 BLIMPAXHYMb, 0AObL 6AIbMEP HEHAPOKOM OeUCEUMeNIbHO He DabaxHyn cam
no cebe. Auapeit 3smaiinos. Tprokau (ruscorpora.ru). // umo. Walna¢ informacje.
Podnie$¢ szum (o niecoczekiwanym, sensacyjnym wydarzeniu). JKypuanucmoi
Kpynneuwux azencme u TB-komnanuil 6adaxuynu 6 s¢hup ungpopmayuio, umo
youtiysl u “3axazuuxu’... NOUMAHLL, CO CCHLIKOU HA Gblcmynienue 3am. 1 ennpo-
kypopa. YIl 9/08/95 (BCPP, 30). // umo. Nieoczekiwanie dla wspotrozmowcy
powiedzie¢ cos bardzo (czesto nazbyt) bezposrednio. PALNAC, WYPALIC pot.;
O Powiedzie¢ bez ogrodek, babaxmuyn emy 6 enasa ece, umo dyman. (bCPP, 30)
(por. TPOXHVYTb 11iin.)

BABKMW, -60k, mH., scape. Pieniadze FORSA, KASA, KASIORA, SZMAL,
SIANO, HAJS. arg.
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Xopowue, bewenvie dadku. 3apabameieams oaoku. (6CPP, 31). (por. BABJI,
BABJIO, BABJIbIL, BABYJIbKU, BAILIJIN, BPYJIMKU, BAJIKOTA, I'POILIA, KA-
ITYCTA, JIABD, MOHETA, HAJIMYHOCTb, TYI'PUKU, XPYCThI).

¢ Hdenars 06abkum orcape. Zarabiaé pienigdze, zwykle na nielegalnych
transakcjach. ¢ Robi¢ pieniadze. arg.; Kax ussecmno, cnexyisnmoel oenanu
»0abku” na ounemax. Opeanuzamopwl u noauyus ¢ Humu doponuce. Kmo-mo u3
ohuyuanbupix auy HaeepHaka nomoean cnexyisumam. B. Pexuian. TlonesHble 3a-
MeTKH... ¢ 3arpedars (rpectu) 0a0Ku (1eHbIH) Jonaroi ocape. Mieé¢, zarabiac
duzo pieniedzy, zwykle bez wysitku. ¢ Mie¢ forsy jak lodu arg. Omxpoem 6vi-
200Hoe Oeno, badku oyoem zpecmu nonamoiu! (bCPP, 297) ¢ 3akonaunBarh
(3ako10THTH) 0a0Kkm (0a0yIbKHU, AeHBIY) dcape. Aktywnie zarabia¢ pienigdze
(zwykle duze), uwazajac to za wazny zyciowy cel ¢ Trzepaé/kosi¢/zbija¢ kase
(siano, forse, szmal i in.) 57 som cmompio na monooexc u scaneio ee. Ona He
pabomaem, a 3apabamvisaem. CMbIC CYUECmME08aHUsl CGOOUMCS K 3AKOAAYU-
eanuto ,,0a00k”. Hu na umo opyzoe — na n10008b, HA KHUU, HA OMOLIX, Oddice
Ha xymuearncmeo! — ne ocmaemces nu epemenu, Ho cun. Aud 45/01. (bCPP, 31)
¢ 3ammbaTs (3amMoOuTh) 0a0Ku (0a0yIbKHU, TEHBIY) Jicape. Zob. 3aKonaunBaTh
(3akomoTuTh) 0abKu (0a0yIbKHU, NEHETY); Bom 3amudy 6adok nobonvuie, moeoa
u orcerroco. (BCPP) O Pyouts (cpyouthb) 6a0ku zob. 3akoiaunBarh (3aKOJIOTUTH)
0a0ku (0aOynbKy, IEHBIY). bydy 6pamany nomazams 6adKu pyoums, — 6ecko no-
sacuun Baneuka. — Emy uyoicen nomowHux. On mens o3omem... 6y0y npu 0eHvbeax.
A. AdanacneB. 3ona Homep Tpu. ¢ HaBapuBaTb/HaBapuTh (cTPpUYb) Ha0KM
arcape. (kpum. M mope.) zob. 3akonadnBarh (3aKoy0TUTh) 0abku (0alyibKu, ACHb-
ry). bpamku mcmsam Opye 3a Opyea, a naxawvl mem GpeMeHeM HABAPUBAION
»baoku”. B. Muponos. S 0bu1 Ha Tol BoiiHe. ¢ KMHyTh Ha 6adkm Koco. dcape.
Wytudzi¢ od kogos$ pienigdze, namowi¢ na niekorzystne decyzje finansowe ¢
Naciagna¢ na kase kogo. arg.; Bosan nousn monvko oOHO. Hem He pPesolioyus
— HopmanbHbLlL Hae30. Dmom dypax Kocms, 3a komopozo eco mym Oepoicam, K-
HY1 KO3MUHY HA 0AOKU, a KO3TUHA OKA3AACS U3 0el08bIX — U 3amesii pazoopKy.
b. Axyann. Ckas3kul s HIHOTOB.

BABOUYKA: 0 Hounas 6ad04ka pase. Hacm. uinv upox. Prostytutka. Koeoa
6 NOpmM NPUXOOUM MYPUCICKOE CYOHO, MyOd CLemarmcs COmHU HOYHbIX 0abo-
uek. (bCPP, 31); Ecmb 6eposmuocmy, umo 0egouxa 6yoem cMompemscs 6 Kpac-
HOM, KaK Maloiemuss “Hounas 6abouxka” — ocobenHo, eciu nepebopuum ¢ ma-
kusiorcem. Tpyn-7, 05.10.2007. (ruscorpora.ru) (zob. IHIJTFOXA i in.)

BAJSAXKHBIVN/BOAAXKHBIMN, -as, -oe, pasze. Rozcienczony, rozrobiony
woda. LEWY, CIENKI, LUROWATY pot.

Kamnanus no 6opvoe ¢ arvcuduyuposannoti 600xotl (ona oice nesas,
OHa Jice NANeHAs, OHA Jice DOOANCHAR) NOTYUULA UUPOKYIO NOOOEPIHCKY MACC U,
YUMo 0COOEHHO B8AICHO, BCeX BeMBell GIACMU, NOIUMUKOS U NPEONPUHUMAMETel.
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B. Mscuukos. Bonka (ruscorpora.ru); — Camoe cmeuinoe, Mue Hauil pacckasaiu,
MUTUYUS NOMOM SMOM J1APeK NPosepula — 6ce YUCMO, HUKAKO20 D00AHCHO20
KoHbaKa, U 600Ka kak cieza! M. bakonuna. [1Ikona nBOWHUKOB (ruscorpra.ru).

BAPBI3I' napeu., pase. Calkowicie. DOSZCZETNIE, DO SZCZETU,
TOTALNIE, DOKUMENTNIE pot.

Hnaw usnocun 6dpwize, npamo 0o Ovip.; Om yoapa MawiuHa, KOHEYHO,
80pui3e, a sooumento xoms 6b1 umo. (BCPP, 70). // Calkowicie (o stopniu upojenia
alkoholowego) ¢ W pestke pot. O W sztok; jak bela, jak stodola, jak meserszmit
posp.,; Kasicemesi, smy nechio st nen, nbsiibiil, momy 00OH02NA30MY CIMAPUKAHY, MOXNCE
nbAHOMY 60pwl3e, Ha 3asuvem ocmpose y [lemponasnosckoul kpenocmu. I. Cany-
naeB. Tabnetka (ruscorpora.ru), Bums mym dice npucmynui K pabome: OH u320-
MABIUBAT MPUOYAMDb WUAPOE 3a CMEHY, NOCe Ye2o 0pwi3e Hanugancs. A. Tapacos.
Munonep (ruscorpora.ru). (zob. BAPABAJIAH, BJIPEBE3I'U, BJIPYTAPA)

Takum 00pazoM, B CTaThe MPECTABICHBI X TPOKOMMEHTHPOBAHbI Ha ITPUMEpax
OCHOBHbIE IIPUHIIMIIBI IOCTPOCHUS PYCCKO-TI0JIBCKOIO CJIOBApsl Pa3rOBOPHON peuH.

Kpome nekcukorpaduueckoil HIEHHOCTH CIOBapsl, CHCTEMHOE COIOCTaBIIE-
HHUE Pa3rOBOPHBIX JIEKCUKO-(PPa3eoI0rnyecKuX CPeACTB PYCCKOTO U MOIBCKOTO
A3BIKOB, OECCIIOPHO, NMEET HayYHOE 3HAYCHHE: OHO (COMOCTABJICHUE) O3BOIUT
JeTaJbHO OXapaKTepU30BaTh pacCMaTpUBaEMbIe CPEICTBAa 00OUX SI3BIKOB B COIO-
CTaBUTEJIBHOM KIIIOUE, a Takke cGopMynupoBarh Oonee 0000IIEHHBIE BBIBOIbI
0 COBPEMEHHOW Pa3srOBOPHOM pedr Ha MPUMEPE JIBYX CIABIHCKHX SI3bIKOB.

CamMble nepcreKTUBHBIE, Ha HaIll B3MVIA, HANpaBJICHUs UCCIEI0BaHUM JaH-
HOT'O SI3IKOBOTO Marepuaa MpeACTaBIsIOT CO00H HCCIIeI0BaHuUs, TOCBSILICHHbIC
00beKTaM BTOPUYHOH (pa3roBOPHOI) HOMHHAIMH, METaOPHUYECKON MOACTHpYe-
MOCTH paccMaTpUBaeMbIX S3bIKOBBIX CPEJICTB, a TAK)KE CTUIIMCTUYECKOI XapaKkTe-
PUCTHKE COTIOCTABISAEMBIX S3BIKOBBIX CPEICTB.

bubmmorpadus

Hcrounukn

BCPX — Bonvwoti crosape pyccroeo sicapeona nox pen. B.M. Moxkuenxo, T.I. Huxurunoi, CI16:
U3zn-o CIIOI'Y, 2000
BCPP — Bonvwoti cnosape pycckoil paseogophoti peuu, Xumuk B.B. CI16: Hopunr, 2004.
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Principles of Formation of the Russian-Polish
Dictionary of Colloquial Language

Summary

This paper is the result of the initial work on a project aimed to develop Russian-Polish dic-
tionary of colloquial language.

The work on the dictionary started in 2015 as part of an international project run by the Centre
of the Russian Language at the Institute of Slavic Studies at The University of Wroclaw, as well as
the State University of St. Petersburg. Both lecturers and the graduate and post-graduate students
formed the lexicographical group.

The main purpose of the article is to define the meaning of colloquial language in every-
day communication, regarding the changes that have occurred in recent decades at the lexical and
phraseological level of the language. The author also presents and analyses the variety of this level
of the Russian language. Moreover, the objective factors to develop Russian-Polish dictionary of
colloquial speech are named.
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The crucial part of the article is devoted to the presentation of the microstructure of the dic-
tionary. The author presents exemplary dictionary entries and discusses their particular elements.

Keywords: colloquial language, dictionary entry, Russian-Polish lexicography

Zasady budowy rosyjsko-polskiego stownika jezyka
potocznego

Streszczenie

Niniejszy artykut jest wynikiem wstegpnej realizacji migdzynarodowego projektu leksykogra-
ficznego zmierzajacego do opracowania rosyjsko-polskiego stownika mowy potocznej.

Pracg nad stownikiem rozpoczeto w 2015 roku w ramach miedzynarodowego projektu Cen-
trum Jezyka Rosyjskiego Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Pan-
stwowego Uniwersytetu w Petersburgu. W sktad zespotu leksykograficznego weszli zarowno wy-
ktadowcy, jak i doktoranci oraz studenci IFS.

Celem artykutu jest przede wszystkim okreslenie miejsca jezyka potocznego w codziennej ko-
munikacji, zwrocenie uwagi na zmiany, jakie zaszly w ostatnich dziesigcioleciach na ptaszczyznie
leksykalnej i frazeologicznej tej odmiany jezyka, i omowienie obiektywnych czynnikéw przema-
wiajacych za podjeciem pracy nad wspomnianym stownikiem.

Druga czg$¢ artykutu poswigcono prezentacji wybranych artykutow hastowych.

Stowa kluczowe: jezyk potoczny, artykut hastowy, leksykografia rosyjsko-polska
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